Na cvetno nedeljo.

Leskavk enoletail, ravaih
nalomimo v logn,
jih v snopite povezimo,
da bo vsetno Bogu!

Po bréljana, po bodicja
v gozdi¢ pohitimo,

ga na leskave snopice
lepo naveZimo!

Oh, in ptice lastovice,
ve na jug zlefite!

Nam zelenih oljénih vejic
brzo prinesite!

Pa v snapite oliéne veje
bomo nataknili,

da nas blagoslovi v hramu
bozjem Kriste mili.

Bozji hram kot tiha oljéna
takrat bo planina,

kot Getsemani, ki Eaka
boZjega Trpina.

Sem iz dalje mirno jaha
reven na Zebeti —

Oj, hosana! — zaorimo
vsi takrat mu vneti.

Mokrishki.
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Iz moje spominske knjige.

»,Na$ Andrejcek.*

Spisal Ivan Podboj, Zupnik.

do je bil ta Andrej¢ek? Moj srénoljubljeni nedak in bir-
- mantek, najstarejsi sinko brata Andreja. Zato je tudi pri
sv. krstu dobil ofetovo ime. Ofe ga je bil Ze kar vnaprej
odlo¢il za svojega naslednika v gospodarstvu in obrtu.
Ljubljanska realka, v katero ga je bil dal ofe v Solo, naj
bi mu ‘bila dodala toliko vednosti, kolikor jih je treba Elo-
veku na obSirnem gospodarstvu v zvezi z obrtom in trgovino.

I. Lepo lice. Andrej¢ek je bil ljubljenec svojih starSev. Oe je
stavil nanj vse svoje nade, vsak pogled nanj mu je osladil srce; s ponosom
se je oziral nanj, z veseljem zbiral imetje, da bi sinu zapustil lep dom in
zagotovil sijajno prihodnjost. Kaj pa Sele mamica? Vsa zamaknjena je bila
v to svoje dete, ki je bilo njej povsem podobno — kakor izrezano iz nje
po licu in srcu. Videl sem po svetu na raznih krajih lepih, prijaznih otro-
Citev; toda takega nikjer, kakor je bil nad Andrejéek. Kajpada je bila vsa
ta vnanja ljubeznivost le mraen odsvit dusne lepote, ki je ditila tega iz-
rednega ofroka. Beseda, katero je izrekel tam v ribnidki dolini ofe o svojem
otroku, ki ga je izmed vseh najbolj ljubil: ,Imeli smo veé otrok, pa
eno samo dete“ — fa izrek je pal v polni meri veljal tudi o naSem
Andrej¢ku. Vse ga je rado imelo, vsa Ribnica je bila vanj takoreko¢ zaljub-
liena. Kjerkoli se je pojavil ,Cénetov Andrejéek” s svojim zvonkim glasom
in veselim smehom, je potegnil nase vseh o¢i in srca, vsakdo ga je nago-
voril in kaj povpra$al. Kamorkoli je prisel — ali peskorakom ali na biciklju,
ki ga je znal na splosno obfudovanje raznovrstno vrtiti in obradati, — je
bilo hipoma vse okrog njega.

Dovr3iv3i ljudsko 3olo v domalem trgu je stopil Andrejéek v ljub-
ljansko realko. Tudi tukaj si je naglo pridobil srca svojih soSolcev ter
vzbudil pozornost gospodov profesorjev.

In ta zlati otrok, lep kot razcvela lilija, prijazen kot mlada zora, je
moral umreti. Dne 14, junija 1. 1005. smo ga polozili v hladno zemljico.
Pokopan je na skupnem grobi3¢u Cenetove rodbine. Lifen, majhen spo-
menik mu je dala postaviti ljubeta mamica. Se nikdar se nisem vozil v svoj
rojstni kraj s tako bridkim, v dno zadetim srcem; Se nikdar nisem pretakal
tako Zzarkih solz, kakor na Andrej¢kovem pogrebu. Starejsi duhovnik, ki v
letih duhovske sluZbe obiste toliko bolnikoy in stoji ob strani umirajogim;
ki toliko mrli€ev spremi do odprtega groba; ki €uje milotuZne vzdihljaje
in vidi neStete solze zapu3cenih sirot — se nazadnje privadi tem prizorom,
in njegovo srce rado izgubi mehkobo solutja. A v tem sluaju vsaj jaz
nisem mogel zatreti Cutov; nisem mogel ustaviti gorkih solz — tekle so
vseskozi doma, ko sem prejel drobni, &noobrobljeni listek od Andrejékove

= 50 =0



mamice; tekle so v Zeleznifnem vozu, zlasti pa na Cenetovem domovauju,
kijer je lezal mrlitek, kakor iz najfinejSega voska izdelan kip — rahlo telesce,
iz katerega je izletela du3a naravnost gori v zbor najéistejSih duhov.

Ko sem ugledal angelsko-lepega mirli¢ka in ga pokropil, se mi je po-
rodila misel: ,Ne, ti nisi bil ustvarjen za malovredni svet, ki je poln spo-
tike in pohujSanja! Skoda bi bilo tvoje blage, brezmadeine dusice, ako bi
jo bil otemnél en sam dih hudobije. Vzel te je Bog, ker te je hotel od-
makniti vsakteri nevarnosti in te ohraniti nedolZnega.©

Ze takrat *— o priliki Andrejtkovega pogreba — sem sklenil, da
podam mladim Gitatelijem ,Vrtca“ kratek Zivljenjepis o Andrejcku Podboj-u
tako se je pisal — a lezal je do danes med drugimi spisi. Ne zdelo bi se

mi prav, ko bi trmasti  otroci,
pustil te vrstice ([J'ﬁ ) pozabivsi, daso
nepriob&ene. star§i boZzji na-
Naj tedaj opi- > mestniki in deci
$em Andrejko- najvedji dobrot-

niki pa svetu.
Andrejcku  sta
bila ate in mama
najdrazji bitji na
svetu, Nagovar-
jal jih je z be-
sedami, ki so
izrazale brez-
mejno ljubezen,
in s sladkim ob-
jemom je ateja
in mamo stiskal
k sebi. Ce bi
bil kdaj v otro-
%ki razposaje-
nosti utinil kaj

ve Cednosti,
kolikor so mi
znane iz dobe
mojih  kratkih
obiskov slavne
rojstne hiSe Ce-
netove.

Il. Lepa du-
Sa. V prvi vrsti
moram pohval-
no omeniti An-
drejtkovo veli-
ko ljubezen
do starlev.
Nikdar jih ni
razzalil, nikdar
jim ugovarjal ali neprimernega,
se kujal — kakor je bil otetov po-
defajo  mnogi gled in materin
opomin vselej dovolj, da je precej nehal, kakor bi odrezal, ter je pritekel
prosit odpui¢anija.

Druga lepa ednost, ki je di¢ila Andrejtka, je bila njegova odkrito-
srénost. NezmoZen je bil lazi, zvijate in hinavicine. Njegova mati mi je
rekla:  Nikdar ga nisem ujela na najmanjsi laZi; vse je priznal naravnost in
povedal odkrito, celo v takih reteh, kjer bi se bil lahko bal graje in ukora.
Prej bi bilo solnce palo z neba, kot Andrej¢ek izustil laz. Ali ni to nekaj
posebnega? Otfroci si radi pomagajo z lazjo, zlasti kadar so v zadregi. Pa
to si zapomni, draga mladina, da so lazniva usta gnusoba pred Bogom,
in da je vsak laznivec malovreden €lovek. Kdor se navadi lagati, zaide
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tudi v druge napake, in €imdaljebolj izgublja strah pred grehom. Laz je
prvi korak v hudobijo. To je tako gotovo, kakor dvakrat dva Stiri. Rajsi
umreti, kakor izre¢i laz. Poznal sem gospoda visokega rodu, grajicaka, ki
je imel vse polno sluzabnikov. Ker je imel blago srce, je lepo ravnal z njimi;
le laznivca kratkomalo ni trpel pri hisi. Ce je zasagil koga, da se je zlagal,
drugi dan se je moral pobrati.

Da je bil tak decek kot Andrej¢ek tudi resni¢no poboZen in bogo-
ljuben, kdo bi mogel o tem dvomi'i? Vestno je opravljal jutranjo in ve-
¢erno molitev. V hipu je snel &epico z glave, ko je zazvonilo -avemarija“,
pa molil na glas druZini — in kar moram pred vsem drugim omeniti: vselej
je Andrejéek v Solo grede smuknil v cerkev, pocastit Zvelitarja v najsve-
tejSem Zakramentu. Koliko je 3olarjev, ki bi v tem oziru posnemali An-
drejtka? Dirjajo pokriti mimo cerkve, ne da bi se spomnili, da prebiva tako
blizu njih najvedji prijatelj. — Zvelitar v posveceni hostiji je kakor magnet to
redko dete vlekel nase. Ni pa Andrejcek svoje poboznosti razodeval, cel6
skrival jo je; natihoma pa je plamtel v njegovem detinsko-nedolznem srcu
ogenj ljubezni do Jezusa. — Skrbno se je pripravljal Andrej¢ek na sprejem
sv. zakramentov, posebno na Zeljno pritakovano prvo sv. obhajilo. Ko so
mu podali v zadnji bolezni sv. olje, je zafepetal mamici na uho: ,Mama,
glejte sre¢o: Stiri zakramente sem Ze poprej prejel; zdaj pa Se sv. poslednje
olje.“ Navadil se je Andrejéek tudi ministrirati in je s ponosom stregel pri
sv. madi stricu Janezu Zupniku, kedar je prisel v Ribnico. Pri sv. masi streci
je angelsko opravilo in kar najvet Zolarjev naj bi se temu priuéilo. — Pre-
prican sem, da je Andrejtek pri sv. krstu zadobljeno milost boZzjo ohranil

- do smrti, da strupena sapa greha ni dihnila vanj, da $e vedel ni, kaj je greh.
O, blagor otroku, ki se Ze prva leta tako prisréno Boga oklene! Njegovo
Zivljenje bo tudi pozneje teklo po pravem tiru, sv.vera mu bo kot pri-
jazna zvezda svetila in kazala pot, ki drZi v nebo.

Pa ne da bi kdo mislil, da je bil Andrejgek pust, dolgocasen, Eme-
rikast otrok. Ravno nasprotno: zmiraj je bil vesel, posko&en in 3aljiv, seveda
v mejah dostojnosti. Ce so otroci Zeleli nedolzno poigrati se, hajdide —
Andrejtek je bil prvi zraven, njih voditelj in reditelj. UZival je nekak ugled
med vso mladino, ki se je veselo zbirala okoli njega. lzkratka: nas An-
drejéek je bil tak otrok, da se je zemlja radovala pod njim, koder je hodil.

Kaj pa v §oli? Kako se je pa tukaj nosil in napredoval? Tako, da
je vse tovariSe prekosil. Prirojeni talent, ki ga je od Boga prejel, je zdru-
7eval z veliko pridnostjo in natan&nostjo. Ko je pri¥el Andrejtek iz Zole,
je bila zmiraj prva njegova skrb spisati nalogo. Se k jedi se je nerad usedel,
dokler ni bila dovriena naloga. Ne priganjati, temué odganjati ga je bilo
treba od uenja. Ravno tako se je za druge Solske predmete pripravljal
marljivo in vestno. ,Vestno* pravim; taizraz pomeni, da je imel Andrejéek
nenavadno tenkoCutno vest, ki ga je izpodbujala, da je izpolnjeval vse
otroske dolznosti, bodisi do Boga in Cerkve, bodisi do starSev, bratov in
sestric ali do Sole in uéiteljev. Njegovi uditelji na ljudski foli v Ribnici so
se izrazili o Andrejcku: ,To je na$ prvi Solar také glede talenta kakor
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glede pridnosti in vedenja, ponos vsega 3olskega zavoda. Ribnitka Soia ze
davno ni imela tako izredno nadarjenega uenca.” Ni¢manj se ni odlikoval
Andrejtek v Ljubljani na realki, dasije bil komaj eno leto na tem zavadu.
S svojim ljubeznivo preprostim nastopom, z blagomilim znafajem in ne-
dolznim obrazkom, pa s svojo pridnostjo se je hipoma prikupil vsem. Ko
je prislo zalostno naznanilo njegove smrti v Ljubljano, je ravnatelj c. kr. realke
dr. Rud. Junovicz v imenu vsega profesorskega zbora izrazil soZalje An-
drejtkovim starSem in v lepih besedah povedal, kako je vsem Zal, da je zavod
izgubil tako ljubeznivega in odlitnega dijaka.

ll. Lepa smrt. Umrl je Andrejéek po daljem bolehanju doma pri
star8ih. Zdravniki niso nadli zdravila proti potuhnjeni, potasi razjedajoti
njegovi bolezni. Rahlo, neZno telo ni moglo odbiti krutega napada. V mo-
litvi in v pogledu proti nebu je nadel Audrejtek srénostin vdanost v tezkih
dnevih bolehanja. V naro&ju mamice, s katero sta si bila tako dobra, je iz-
dihnil svojo nedolZzno dudico. Ni 8la mama od njegove postelie — njena
mehka roka je boZala miljentka, dokler ni nehalo utripati njegovo sriece.
Koliko je mati pri tem trpela, ve sam Bog. Kaijti resnica je, da ni ta bolan,
ki lezi, ampak ta, ki sedi pri bolniku, Iz mehkega materinega naroéja se je
Andrej¢ek preselil — ovenZan s krasnim vencem nedolZnosti in vseh otroikih
Cednosti — v 3e slaje naroje svojega Stvarnika. Zaprl je oti, da jih zopet
odpre svitu nepopisne slave v vekove&nih nebesih.

Njegova smrt je bila grozen udarec za ofetovo in materino srce. Zlasti
ofe se ni dal dolgo utolaZiti. Precej fasa je trajalo, da je voljno daroval
Bogu zahtevani dar in pokazal, da mora biti pokori¢ina do svete bozje
volje mo&nejsa kot ljubezen do otroka. Pa v kupo bridkosti je kanil Bog
starfem vsaj to kapljo tolazbe, da so ljubljenemu otroku sami stregli v
zadnji bolezni; da so mu sami zatisnili ofi; da potiva v domati blago-
slovijeni zemlji v druzbi rajnih sorodnikov.

Svet ima navadno za veliko nesreto, &e gre kdo zgodaj s sveta. V
luci sv. vere pa se smrt presoja vse drugace. Sv. pismo pravi: ,Mlad je
dokongal, pa dosegel veliko let; ker je njegova dusa Bogu dopadla, zato je
pohitel, vzeti ga iz srede hudobije.* V kraljestvu boZjem se &lovek presoja
po duSevni zrelosti, in leta se ne Stejejo, marvet tehtajo. ,Zivijenja brez
madeZa je visoka starost.* ,Um &lovekov velja za visoko starost.“

Star$i naSega Andrej¢ka naj Boga hvalijo, da imajo pri Njem spravljen
svoj najdraZji zaklad, svoje najljubSe dete. Pa naj odslej vso skrb obratajo
v kr3tansko vzgojo ostalih otrok, da nobenega njih ne potegne sseboj veri
sovrazni tok sedanje dobe; ampak da vlada v Cenetovi hisi kritansko Ziv-
ljenje prednikov naprej in naprej, dokler posledniji tega rodu ne razpade v prah.

Stric Janez se pa pri vsaki sv. masi spominja duSice svojega nefaka
in birmangka, ¢eravno je — po sodbij¢loveski — zveli¢ana in ni¢esar ne po-
trebuje. Pa¢ pa stricek Zeli njene pripro3nje v tezkem poklicu in v sedanji
bolezni, ki ga prej ali slej zdruZi z Andrejckom v deZeli ve¢nosti.

B
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Bolnik.

Bolan lezi, tezko bolan, Oj, pa takrat iz gorkih tal
na posteljico prikovan — ob cvetu cvet bo spet pognal!
in skozi okno belo zré Oj, pa takrat krilatcev spet
in up sladak v srce mu vré. prislo bo trume Zvrgolet!
Ze zarki topli vstajajo, Oj, pa takrat bo zdrav, vesel
in sneg in led Ze tajajo — na ftrato loko spet hitel!
oj kmalu, kmalu vesna zlata Cez hrib odpihal mraz bo jezen
potrkala bo spet na vrata! in z zimo bo od§la bolezen.

Blagaje.

NG
Nas umni dedek.

>sar nekaj manjka v druzini, ¢e ni pri hisi dedka ali babice, stritka
ali tetke. Nikogar ni, ki bi zabaval in kratkotasil zibelki odraslo
otroad. O¢e in mati imata vedno dovolj posla z drugimi opravki
pri hidi, Zwvini ali na njivi, travniku in v gozdu — no, tam so jim pa igre-
zeljni otroci le v nadlego in napotje, dedek ali stri¢ek, babica ali tetka so
pa nala3¢ za take male nagajivcke.

Pri Rakovih je bilo otrokom prijetno. Imeli so dedka, in Se kakega
dedka! Takega niso imeli dale¢ naokrog — no menda nikjer.

Rakov dedek so bili namre¢ podobar. V mlajsih letih, pa tudi pozneje
so izvrdili mnog kip kriZanega Zvelitarja. Skoro vsi, ako ne prav vsi, kar
jih je bilo v celi Zupniji in $e dale¢ naokrog, so prili izpod dedkove roke.
Pa tudi kipi raznih svetnikov in svetnic boZjih v znamenjih in kapelicah,
so prisli iz delavnice Rakovega dedka.

.Rak sem,“ so dejali ded neko&, ko so bili §e gospodar, ,pa nimam
rakovih $Cipalnic. Le Cakajte, naredim eno, da se ne bo zastonj reklo pri
nas pri Rakovih.”

lzrezljali so velikanskege raka. ,Saj sem tudi jaz velik,“ so dejali.
Temnozelenkasto so ga pobarvali in pribili ga nad hiSne duri.

Vsakdo se je nasmehnil, ko ga je opazil na durih, in si je mislil: ,Rakov
ofe jo pa Ze uganejo, da je komu podobno.“

»Vsaj lahko ve, v kateri luknji ti¢im, kdor me iS¢e,“ so odgovorili
hihitaje Rakov oce.

Sosedje so radi obiskavali Rakovega oceta, hodili so narotevat in
iskat vsakovrstne kriZe in kipe.

Razen glavnih nebeskih priprosnjikov, katerih podobe se dobe v vsaki

higi, so imeli pri Rakovih Se nekaj posebnega. Rakov ofe so namret iz-

rezljali vsakemu v domati druZini njegovega nebeskega patrona ali zascitnika.
V prvi vrsti sebi sv. Andreja z velikim krizem, materi sv. Ano z malo Ma-
rijo, svojemu sinu sv. Valentina v ma¥niski opravi z bolnikom pri nogah.
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svoji sinahi pa sv. NeZo z ovtico in naposled 3e svojim trem vnukom:
Marijici Brezmadezno Devico, stoje¢o na zemeljski obli, pod nogo peklensko
kato z jabolkom v strupenem gobcu. JoZku spet sv. JoZela z nebekim
Detetom v narodju, in Lojzku sv. Alojzija z belo lilijo v roki.

To so bili pa tudi zadnji svetniski kipi, ki so jih izvr3ili Rakoy ote
— no pa tedaj so bili Ze nekaj let Rakov dedek.

.Ne gre vef, se mi prevet tresejo roke,“ so potoZili vetkrat. ,Nete
se vet gladko odrezati; pa tudi za poslikanje mora biti roka varna.“ No
kaj, saj tudi naro&il ni bilo skoro ni¢ ve¢. Ljudje so se navadili bolj na
mesino delo in se jim je zdela umetnija Rakovega dedka preve¢ okorna
in predomata.

Povrh pa tydi ne bi bili utegnili Rakov dedek 3e kaj resnega mojstriti,
ker so imeli vedno dovolj opravila z doma¢im drobiZem. Zjutraj Ze, ko
so skobacali iz postelje mali paglavéki, je bilo treba opraviti z njimi jutranjo
molitev. Dedek so jim morali pomagati. Spravili so vsakega na kolena pred
njegovega patrona, sami pa pokleknili pred sv. Andreja poleg krizanega
Zvelitarja in odmolili z otro¢igi vse molitvice, kar so jih znali na pamet —
in kratka ni bila ta molitev. Istotako so zbrali spet zveler v mraku malo
druzbico k veterni molitvi. Cez dan pa so radi pripovedovali zgodbe iz
zivljenja svetnikov in razlagali, kaj pomeni kaa pod Marijinimi nogami,
kaj jabolko v njenem gobtku, zakaj ima sv. Jozef nebeSko Dete, s kako
pravico sv. Alojzij belo lilijo, govorili so o trpljenju sv. Andreja, apostola
Gospodovega : radi pripovedovali o jagnjetu sv. NeZe, o mogo&ni priproéniji
sv. mucenca Valentina,

O, prijetno je bilo v druzbi Rakovega dedka, in sre¢ni so bili Rakovi
mali pri takem varihu in ucitelju.

Toda razlika mika! Zato so Rakov dedek svoji mali druzbi pripove-
dovali tudi o drugih regeh. Vzeli so tuinsem spet nozi¢ v roke pa les in
izrezljali so kaj takega, kar ni bilo treba tako natanko delati. Zdaj je pri-
letel pticek izpod njihovih rok, zdaj pridirjal konji¢ek ali prikorakal bradag-
kozligek.

Kar pocedili so jo JoZek, Lojzek in Marijica izza peti za mizo, kadar
so prisli dedek z lipovim okles¢kom v hio in se vsedli k mizi. Kar trenil
ni nih&e, tako Zivo so jim gledali pod roke. Pri vsaki zarezi so ugibali, kaj
bo prislo izpod noza.

,Ovca bo,“ se oglasi Marijica,

,Ovca pa Ze ne bo,“ jo zavrne JoZek, ,saj nima ni¢ volne.“ ,Kozel
bo, bosta videla!”

,Kozel pa tudi ne bo! Ali ima kozel tako dolg rep?“ se zmagovito
oglasi Lojzek. ,Lej, pa brade tudi nima in (ravno so naredili dedek ugesa
mesto rog) rog tudi ne bo imel. Kozel pa Ze ne bo.“

»Nemara bo pa konj,“ menijo vsi trije. Ko pa posnamejo dedek z
ostrim rezalom %e vrat ob obeh straneh, tedaj pa reko vsi frije: ,Tudi
konj ne bo.*

In res tudi konj ni bil, ampak voli¢ek se je naredil iz lipovine.
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,Dedek, moj bo,“ se oglasi prvi Jozek.

.Lojzkov bo,* odvrnejo dedek, ,fi ima$ Ze konji€a.* In bil je Lojzkov,
in vsem je bilo prav, saj so dedek rekli tako, in kakor so rekli dedek,
tako je bilo vedno vsem prav.

Drugi€ je dobila Marijica lepo pisano skrinjico z umetnim pokrovom,
v katerega so vrezali dedek presveto Ime Jezusovo. Zopet drugit so se-
stavljali celo dopoldne vozitek, popoldne pa sta vpregla JoZek svojega
Sarca, Lojzek pa svojega sivea in nalozili so Marijitino skrinjo in so jo vozili
ob pomladnem solncu pred hiSo semintja. Dedek so se pa greli na klopici
in gledali to veselo voZnjo in se radovali nedolzne otroadi. Pa e po-
bodrili so jo takole: ,No, le poigrajte se, le poigrajte se, mali Rakci; saj
ko ne bo vet dedka, se ne boste vet tako brezskrbno.“ F ol 6 7

IR

Prijatelja.
Povest. — Spisala Mara.

VL

- udi Alfons je bil kmalu izvedel veselo novico. Castital je gro-
k" iitu o prvi priliki. Veseli so bili vsi, posebno Se Gastone. A
2= zgol] sam ni hotel uZivati veselia.

Nekega dne, ko se ie grofi¢ udil na vrtu, se je pribliZala grofica
lahnih korakov. Gastone je dvignil glavo in uzrl pred seboj mamico.

»Ah, mama,« je zaCel, toda grofica mu je velela, naj se le uci, in
Gastone je takoi umolknil, uCil se dalje ter bil vesel, da sme ubogati
dobro mamico. Ko je grofica videla sinovo pokors€ino, ie rekla: =Ga-
stone, ob Stirih, ko bo$ prost, pridi nekaj trenutkov v mojo sobo!« Grofit
se je uljudno zahvalil mamici ter obljubil, da pride.

To&no ob §tirih potrka prav rahlo na vrata grofiine sobane. Na
uljudni poziv vstopi tihih korakov. PribliZa se mamici in rece: »Kakor
si velela, mama: prisel sem, in prosim, da mi razodeneS svoio Zelio!«

Liubeznive in vdane besede so grofici toli ugajale, da je linbega Ga-
stona nalahko poljubila in rekla: »Gastone! Signorina Elvira mi je pra-
vila o neki prodnji; ali — da povem bolie— o neki tvoji Zelji.«

sDovoli mi, o kateri, mama?« vprasa Gastone veselo.

»0, saj je tebi bolie znano nego meni,« dé smeje se grofica, »le
razodeni mi Zeljo!« : k.

(Gastone prime mamico za roko, poliubi jo vrote in rece: »Mama,
res je, kar je dejala signorina; prosim te. usli§i mi proSnio!«

»Katero?« pretrga grofica, »le povei io, (iastone!«

»O mama, tebi je moija Zelja dobro znana. Ali, ker tako Zeli§ in
zahteva$§, povem jo. Prosim te, izpolni mi jol«
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~ sGovori, sinko!«

" yMama — ah, komaij, komaj Eakam veselega dne! Najsrecneisi v
Zivlienju mojem! Ali bi trpela, da mi ta dan karkoli ogrenimojo sreco,
moje veselje?« :

»Ljubi Gastone, tisti dan mora biti zate sreCen in bo, ako bos le lepo
pripravijen, dovolj pounen in ako bo3 le sréno Zelel svojega Zvelitaria
prejeti.«

»Ah, mama! Kdo Zeli, kdo se raduje tega bolj nego jaz?«

»Verjamem, Gastone, ker poznam nepokvarjeno tveje srce. Zato
pa tudi pravim, da je nemogoca kaka nesreCa ta dan.« §

»Ne govorim o nesre¢i — ali vendar utegne priti. Kdj bi to bilo,
mama, ne vem povedati. Ali nekaj utegne priti, kar bi mi skalilo veselie
najsreéneiSega dne.«

»In kaj bi bilo to? Bodi odkritosr&en, detko, in ne prikrivaj dobri
mamici niCesar!« b

Gastone upre svoje oko prosece v grofico, povzdigne rocice in rece:
»Mama, ne od mene — od tebe je odvisno.«

»Od mene?« pretrga grofica. »Kai je v moji mo¢i, vse bi ti storila.>

»Vse? Vedno si mi privolila, kar ie bilo v moj blagor. Zato pa tudi
upam, da mi danaSnje proSnje ne odrece$.«

»Ako bo le v tvoj blagor.«

»Preudari, mama — in izpolni!«

»Razodeni, Gastone!«

»Mama, Alfons mi je liub drug, dasi ie vrtnariev sin. Vdana sva
drug drugemu, ljiubiva se kot brata, in Alfors, oni dobri Alfons, saj ves,
vse bi zrtvoval zame in, Ce bi bilo treba, tudi Zivijenje.«

»Vem, Gastone! Sem prepric¢ana.«

»Torej si prepri¢ana, dobra mamica. Tvoja beseda me je utrdila
v sklepu — mi je upanje pomnoZila. Mama — ko bi oni dan poleg mene®
pokleknil Alfons, da tudi on prejme Gospoda in Boga, kakor jaz, prvic
v zivlienju. To bi bila moja Zelja, mama — edina Zelja, katera se mi zdi
Se neizpolnjena za oni dan.«

Grofi¢ je obmol€al in molCala je grofica. Toda za trenutek pretrga
grofica usodni molk in rece: »Gastone, meni se vse to zdi neizvedliive.
celo nemogoce.«

(astone obledi, vendar ne ugovaria.

»lzpregovori, Gastone, in pomislil«

=Mama, rad se uklonim in ugovarjati neCem. Samo prosim te, povei,
zakaj bi bila ta moja Zelja neizvedljiva?«

»Alfons se ne more za ta prevazni trenutek pripraviti v teh kratkih

dneh!-ih

»Ah, mama,« reCe veselo Gastone, »Ce ni drugega — Alfons se Ze
celo leto pripravlia na to: tudi on bo pristopil prvi¢ v Zivlienju k Go-
spodovi mizi. Vendar rad bi videl,da bi se to zgodilo v na8i kapelici.«
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»Torej tako,« reCe grofica, »*potem je seveda vsaka ovira odstra-
niena. Gastone, povem vse to oletu grofu — in kakor bo rekel papa.
Jutri izve$ njegovo voljo.«

Gastonu se Celo razjasni in poln ljubezni se dostojno in prisréno
zahvali dobri mamici ter reCe: »Mama, dan prvega svetega obhajila se
bo prva moja prosnja dvignila pred préstol liubega Boga — zate!l«

»Hvala, Gastone,« kratko odgovori grofica in doda Se: »Ostani le
vedno tako dober, Bog te bo blagoslovil.«

Na te besede grofica vstane ter odide k grofu. Gastone pa odhiti
do kapelice, kjer se vroce in iskreno dvigne molitvica k BrezmadezZni za
dobro mamico in — za sretno izpolnitev najsréneiSe Zelje.

VIIL

Veseli dan se je priblizal. Grofa ni ni¢ bolj veselilo, kakor to, da bo
Alfons pristopil z Gastonom k mizi Gospodovi. Tudi Alfons se je veselil.
Od onega dne sta bila z Gastonom vsak dan skupaj. — Na predveter po-
zove grofica strezkinjo in ji naroCi, naj razvije zavojéek, katerega je sluga
prinesgl v- predsobo, ter naj poloZi vse skupaj lepo v 3katljico. Strezkinja
stori, kakor ji je velela grofica. Ko se je zmratilo, vzame sama grofica
Skatljico in jo ponese k vrtnarjevi druzini. — Lahno potrka ter odda 3kat-
liico, reko¢: ,To je za Alfonsa! Jutri pa naj pride ob osmi uri v villo.*
Naglo je grofica izgovorila te besede, vo¥tila $e lahko no& ter brzih ko-
rakov odhitela po stopnicah navzgor. Tako vrtnarjeva druZina ni imela niti
prilike, da izrete grofici najkraj§o zahvalo. Ko je grofica odsla, je odprla
Alfonsova mamica 3katljico in je ostrmela. Krasna, nova obleka in vse po-
trebno perilo je bilo zloZeno v njej. To je imel rabiti prihodnje jutro dobri
Alfons. Vsem se je izvil iz srca iskren vzdih ter se dvignil kot vrota mo-
litev pred prestol Vsemogotnega za visokorodno, dobrotno grofovsko
obitelj.

Zjutraj navsezgodaj sta vstala prvoobhajanca Gastone in Alfonso.
Vesela sta pozdravila jutro, ki jima je imelo donesti toliko sreto. Tofno
ob osmih je do%el Alfons v grofovo stanovanje. Grofica ga je Ze prica-
kovala. Ob poldeveti uri sta vstopila v oratorij, kjer sta odloZila, kar jima
je e fezilo vest Po dokonZani sveli izpovedi sta pokleknila pred oltartek
ter tako v molitvi utopljena takala najsvetej¥e daritve. Vsi grofovi so bili
navzo&i. Tudi vrtnar in vrtnarica s Santino so dosli. Kolika blaZenost je
navdajala blago grofico, ko je videla poleg dobrega Alfonsa kletati tudi
svojega Gastona. Srce ji je plulo radosti, da jo je komaj, komaj prikrivala.

Toda oni dan ni bil srefen le za grofico in prvoobhajanca, ampak
veselili so se ga vsi. Kdor je zjutraj navsezgodaj vstal, je videl hiteti gro-
fico po mestni ulici, samo, brez spremstva, kako se ji je mudilo v jufranjem
polmraku do bliznje jezuitske cerkve. Poleg grofi¢a in Alfonsa hotela
poklekniti tudi ona ta sreéni dan, pa tudi Elvira in vrtnarjevi. Vse je bilo
veselo v grofovi villi.
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Sv. opravilo je bilo dovrieno. Vsiso bili sre¢ni. Kdo najbolj, ni tezko
uganiti. Le to retemo, da je bil oni dan najsretnej¥i v Zivijenju teh dveh
detkov. Oba sta ta dan molila tudi v gozdni kapelici. Vedro in jasno jima
je potekel najlep8i dan miadostnih let.

VIIL

Prehitro je minulo veselo poletje. TuZna jesen se je priblizala. Pe-
pelasto-sivi oblaki so se priceli kazati vedno gosteji. Malokateri dan je bil 3e lep.

V villa de Fiori je bilo tudi otozno. Gastone se je poslavijal od svojih
dragih. Drugo jutro je imel odpotevati v dalino mesto, kjer naj bi nada-
ljeval in tudi dovrsil tudije. Se enkrat ga je poklical groi, priporotil mu
marljivost; pozvala ga je tudi dobra grofica in mu govorila z materino lju-
beznijo ter mu polagala na srce, naj ne zabi, kar je dobrega videl v oge-
tovski hisi. Prisla je tudi signorina Elvira, pa priporogala grofi¢u pokori€ino:
pri§li so tudi vrtnarjevi — priSel dobri Alfonso, da se poslovi od grofica.
Pat tezko je bilo Gastonu slovo od domatih in od dobrega vrinarjevega
Alfonsa; tezko in bridko, kakor bi bil Eutil, da zapuiéa v tihi villi vso svojo
sreto, vse veselje, vse najleple in najbolise — kar mu je nudilo Zivljenje.
Utrujen je legel Gastone k poditku, da si odpotije — toda spati ni mogel
skoro ni¢ vso nod. Natihem je mogil blazino s solzami in ponavljal v srcu
dobre sklepe. Popolnoéi je nekoliko zadremal. Vendarle se je proti jutru
zbudil pravodasno, ni ¢akal, da muvelé vstati. Odpravil se je potem ter odhitel.

Hladno septembersko jutro je zasinilo. No€ je zapustila viaine, mokre
sledove. Zadnje zvezdice so ugaSale ‘na modrem, Ze precej mrzlem svodu.
Mir je vladal po okolici, spavala so Se drevesa, sanjale cvetke; le pototek
je tiho mrmral svojo 3umljajofo molitvico. Bilo je tiho, toli tiho, da bi se
bili skoro slifali moéni udarci utripajoega srca — onega, ki se je bliZalo
gozdni kapelici.

Bil je Gastone. Ogrnjen je bil z italijansko mantilo, ki je bila zelo
podobna starorimski togi. Turska fepica mu je pokrivala lepe lase. Hitro
kakor bi se mu mudilo, je stopal po beli stezici do kapelice, tako, da so
njegovi hitri koraki polglasno odmevali po pesku v jutranji polmrak.

Pokleknil je. Vrogi vzdihi so se mu izvili iz prs — bil je zelo ginjen.
Z gorkimi solzami je priporoal boZji Devici sebe in svojo prihodnjost.
Dolgo, dolgo je molil; molitev mu je rodilo srce in nehala se je v solzah.
— Po molitvi dvigne Gastone glavico k Brezmadezni, a glej, tisti hip, —
tako se mu je zdelo — ni stal pred njim umetno izdelan kip. Stala je pred
njim v vsej divoti ona sama nebeSka Deva, s poniZno vanj uprtimi ofmi,
stala je vsa lepa in krasna. Grofitu se je zdelo, da gleda vso o fepoto v
sanjah. Zdelo se mu je, da vidi prikazen, ki domuje v nebe&kih prostorih;
zdelo se mu je, da gleda sliko, ki v istini ne more bivati na zemlji —
ampak samo v srcih onih, ki jo &aste in Ijubijo. Naj bi dozivel tudi sto let
— nikdar ne bi pozabil te gozdne kapelice in fega jutra. Tako si je dejal
Gastone samprisebi, ko se je pofasnih korakov in nekoliko zamiSljeno
vratal domov.
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Jutro se je razvilo v lep jesenski dan. Nikjer ni bilo vet sledu megle
in tezkih oblakov. V villi je bilo vse pokoncu. Sluge so letali semtertja,
vratar je izpraSeval o tem in onem, grofica je priporotevala, grof ukazoval,
Alma jokala; toda vse se je vrdilo hitro in tiho. Ko&ija je pridrdralajlahno.
kakor po perutih: konji so zacepetali nestrpno in gledali Zivahno v naravo.
— Vstopili so: grof, grofica in Gastone. Se pozdrav Almi in zadnji poklon
drugim . . . Sluga zapre vrata, in ko¢ija odhiti iz sre€ne, tihe ville v mrzli
burni svet. . (Dalje.)

BRI

Sveti lzidor.

Par voliz‘.ev gonil pred seboj fe Izidor pomislia, kaj bi storil . ..
sveti Izidor v zeleno polje, »Hlapec Bozji prej, ko gospodarjev,”
da zoral bi njivo gospodarju rekel je in se odpravil k masi,
in jo obsejal 5 p3enico zlato. Bogu je izro&il znojno delo . ..
Bele breze stale so ob potu, Gilej ¢udesa! Bog z neba poslal je
sklanjale se druga k drugi, dvoje angelov v zeleno polje,
druga drugi tajno Sepefale: in orala sta namesto hlapca
,Glej ga, lzidor — sluzabnik Bozji!" ... Bozjega — svetnika lzidorja.

Sveti lzidor priel je v polje, Prvi gonil je voli¢ke sivcke,

kriz naredil je tez potno celo, - drugi drzal za drevo leseno:

pa zacel je v Bogu znojno delo —  Razgrinjale so se &rne brazde,

razgrinjale so pred njim se brazde... in diSalo je iz mlade zemlje. ..

Pa na vasi zvon se je oglasil — Ko se Izidor je vrnil v pelje,

vabil je k daritvi svete maSe — bila njiva Ze je doorana. ..

in od vseh strani je vrelo ljudstvo, ,Kdo dovrgil je zageto delo?“ . ..

vneto klanjat se Odreseniku. Ni si znal razreSiti uganke . ..
Marijan.

R

K nam prihaja vesna...

K nam prihaja vesna, trato, log in vrt pomlaja.
mlada, zlata vesna, Drugi z vréem zlatim
da prinese tratam cvetje, rozico napaja
da prinese ptickom petje. s srebrno vodico.
Z njo pa gredo ftrije angeli:  Tretji v zlatem krilu
Prvi v halji- zéleni roZice napaja
mlade roZice zasaja, s solngnimi prameni . . .

Bogomil Gorenjko.

RIS
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: LISTJE IN CVETJE

Koristna zabava.
3. Mlin.

Posebno veliko mo¢ ima tok vode; zlasti udarja ta mo¢ s pomnoZeno silo, ako
voda pada iz visave, in sicer s tem vetjo silo, ¢im globodje pada. Zato se pomnoZuje
mot vodnega toka s tem, da se voda izpuséa iz jeza po dalj$i strmini, ali se pa kar na-
vpitno spulta na reli, ki potrebujejo mo¥nega pritiska. Prekoristne naprave imgjo v tem
svoj potetek. Zlasti mlini in Zage.

5t. 3.

Jako prijetna zabava se lahko napravi na kraju, kjer blizu domovja tefe studenec
ali pototek. Nada slika (5t. 3. in 4) podaje vzorec take ponosne igrafe, Radi verjamemo,
da si vsak otrok ne more in ne zna privo¥éiti take igrade. Navadno si igralci ob potoku
napravijo le to veselje, da spravijo v vrtenje le zunanje kolo z lopaticami, e tefe voda
pod kolesom, ali pa s korci, % pritaka na kolo. Za celoten mlin je pa treba e velje
umetnosti, katere si tukaj nili ne upamo razlagati, ker bi tak opis moral biti preobsiren
in tudi prevet zamotan za neizknSenega titatelja. S pomotjo kakega izvedenca: tesarskega,
mizarskega in kovaSkega mojstra bi se ti pa le posredil tudi celoten mlin kot izvrstna
igrata,
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Resiter waloge v 3. Stevilki:
S | Prav so redili:
Stelcar Josip; sluga
kn. sk. pisarne v Ma-
riboru; SvetinaIda,
uttenka v Pliberku;
Petrovtit  Sretko,
ntenec 1V, razreda v
Ljubljani: Grudnov
Ivan iz Dol. Retja
pri Las¢ah; Lassba-
f cher Karel, utenec
IV, razr., Lassbacher
Marija, u¢enka V. razr. v Ljubljani; Muri Mi-
haela in Albina na Jezerskem: Zacherl Minka,
Slavka in Frantek, ufenci v Ljutomeru; Cadez
Terezija, utenka VI, razr. v notranji ur¥ulinski
%oli v Ljubljani; Herzog Anica. Velnar Cenica,
SerSen Rezika, Repi¢ Pavla, Ritter Pepca, Vraz
Slava, Pihlar Anjutka, Kro#l Maruska, utenke
V. razr. Franc Jozefove dekliske Sole v Ljuto-
mern; LuZar Frida, u€enka I. razr vunanje me-
glanske Xole pri && urSulinkah v Ljubfjani:
Motnik Pavla, uenka VI raze, v Ideiji; Rott
Mera v Krasnji; Pehani Dorica, Bukovec Tilka,

erne Lenica, Zlindra Tili, Marinko Ljubica,
Zajec Olga, Malneri¢ Marta, AleS Gorislava,
Arko Mary, Chochola Vilna, utenke Il razr,
meS& fole v Smihelu pri Rudolfoven; Lavriai
Frane in MedvejSek Konrad, utenca V. razr.y
Trbovljah-Vadah: Sadar Vinko, utenec li,raz-
reda v Budanjah; Bende Franc, ulenec na
¢, kr. vadaici v Mariboru; OroZen Marta, ufenka

3
slo]1l
i

kf et d

BUAETES

Poglavitna re¢ je pri tem: kako
vrtilno mo& zunanjega povpre&nega
vretena izpremeniti v vrtilno mo€ po-
konénega vretena, na katerem je ob
konen nasajen zgornji mlinski kamen,
da se vrti na spodnjem nepremi&nem
kamenu. Ta posel opravija posebno
kolo z zoboviem ob strani.

Na sliki (§t. 3)) vidite Se druge
potrebne reti: na vrhu je grod, to
je posoda, v katero se Zita nasuje, da
potem po koriteu skozi Zrelo zgornjega
kamena padana spodnjegater sezmelje
med obema. Na sliki (3t.4,) vidimo lest~
vica, po kateri donssa mlinar Zito v
grod, poleg nje pa napravo, kjer se
moka izmed kamenov vsipljevposodo,

—

v Kamniku : Novak Pavla, Hauptman Gabri-
jela, Kogir Pavla, u€enke v Kranjski gori; De-
kleva Anica inJvana, utenki VI. razr. v Lichten-
thurnovem zavody v Ljubljani: Pustifek Mi-
hael v Zdolah na Staj.; Dogsa Josip, Ivanuska
Avgust, Novak Tone, Pavliti€ Franc, Podgo-
relec Anton, Porekar Anton, Ciril in Vladimir,
Rib.& Ivan, Sever Anton in Matija, SeSerko
Fran, Sterman lvan, Viidar Peter, Zadravec
Alojzij, Jeremic Frantiska, Plavec Katica, Pod-
gorelec Brigita in Toncka, Porekar Angelica,
Sever Marija in Kata, Zadravec Marija, utenci
in ufenke na Humu pri OrmoZu; Konrad
Jozef in Kolleritsch JoZe, ugenca pri Sv. Ani
ua Krembergn.

Novi listi in knjige.

MareXid FrandiSek: Lurdii majnik.
Druga izdaja. V Ljubljani 1908. ZaloZila ,Ka-
toliska Bukvarna®. Vezana knjiga velja K 2:20,
po posti K 230 in se dobi v ,Katoligki Bu-
kvarni*.

Zelo Easu primerne so te Zmarnice, ker
so posebej namenjene za Marijin jubilej, Mi-
kavno in v lepem Leziku se tu opisujejo prvi
lurski dogadki: pricetek in razvoj boije poti,
ki so ji v zaetku nasprotovale mnoge ovire
naspratnikov, pa se se morale polagoma vse
umakniti; opisanih je nakratko tudi vel &u-
dezev iz le dobe, Opis je posnet po vetji
knjigi (L delu) in razpredeljen na posamezne
dni Marijinega meseca. Toplo priporofamo.

aVrtect izhajs 1. dné vsakega meseca in Stofi s prilogo vred za vse leto 5K 20 b, zapollea 2K 60 b

~ Urednfétvoin apravnidtyo sv. Petra cesta §t. 78, v Ljubljani

@z

Izdaje druftvo ,,Pripravaidki dom*, — Urejuje Ant. Kr¥i&, — Tiska Katolifka Tiskarns v Ljobljani,
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